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Magna PT B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Str. 1, 74189 Untergruppenbach

MAGNA PT S.p.A.
PLANT MODUGNO
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

Yo |

loading station: 14248

Delivery note

M MAGNA

158865

Delivery no. / Date: 7236962 / 18.12.2020
Purch. ord. no.: 5500043068
Purch. ord. Date: 27.06.2019
Supplier's no.: 0000008003
Order no. / Date: 30022720/ 16.07.2019
Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665
Packager Int. Cons.:

01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax; 09841/407-6133 / 09841/407-6114

Weights (gross/net)

Gross weight  4.244,800 KG Net weight 3.185,600 KG

ltem Material Quantity Weight
Description

0000iCc 2510311480 400 PC 3.185,600 KG
Transmission Housing cpl
Customer article number:  2510630003Position1

900001 TBA-501494 16 PC 234 KG
Plastic Pallet

900002 TBA-501711 96 PC 826 KG

Tray TH DCT300 RSA fin-red/green/blue

terms of dispatch:

terms of delivery:

Magna PT B.,V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Straf3e 1
74199 Untergruppenbach
Beutschland

www.magna.com

03 Truck Forwarder

FCA Bad Windsheim
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Kommanditgesellschaft mit Sitz in
Untergruppenbach

Amtsgericht Stuttgart HRA 104271
Pers. haftende Ges.: Magna PT
Management B.V. mit Satzungssitz
in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Unteraruppenbach

129783831

Soleqzz62S :
RN B NAGEL sl

ACCETTAZIONE MERCE
Quant?te:a dicl*ia'rata: L"OO
Quantita effettiva:

Tipa Imballaggio:
Quantita Imballi: l 4'

Confospita alle schade d'imballe: E
Datf conNolio: OL[ l‘al Z l
L
——

Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Fimennr. 65999568 Commerzbank AG
Geschaéftsfiihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
Thomas Klett
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GR/ISSUE SLIP
VENDOR  -PLANT: 0004
-NO: 0000008003

Magna PT B.V. & Co. KG
Burgbernheimer Strasse 5
D-91438 BAD WINDSHEIM

SHPMT.REF.NO. : 263042

RECIPIENT

-PLANT-CUST: 0100
-NUMBER: 30005665

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO

t

18.12.2020-11:45
Page 01.1
UNLOADING POINT: 14248
STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:
SHIPPING TYPE:
CARRIER: i

-NUMBER:

Truck (Custome
Schweirtzer

DEUTSCHLAND SHPMT-GRS WEIGHT: 18,256
CONTAINER ID:

DN-NO REF.NO. CUST. QTY + UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD_NO.
-DATE REF .NO. -VENDOR ADDIT.DATA-VENDOR
-ITM PACK.MATL  -QTY -NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
7236962 2510630003 400 PC S/ Transmission Housirg cpl 1 5500043068
22.12.2020 2510311480 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 16 - ¥ 25 TBA-501494 |

P: 96 - X 0 TBA-501711
7236963 2510311661 300 PC S/ Clutch Housing cpl 5500039229
31.12.2020 25310311661 : Knorr, Hr. (09841/407-6133 / (9841/407-611
010 P: 10 - X 30 TBA-501494

p: 60 - X 0 TBA-501712
7236964 2510311874 180 ; PC S/ Clutch Housing cpl 5500043473
23.12.2020 2510311874 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
410 P: 6 - % 30 TBA-501494

P: 3 - ¥ 0 TBA-501712
7236965 0550722445 2.520 PC S/ Hub System 1st/7th Gear cpl 5500043774
05.01.2021 0550722445 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 9 - X 280 TBA-520921

P: 180 - X 0 TRA-501668

P: 180 - X 0 " TBA-520880

p: 9 - X 0 TBA-550528

]

7236966 0550723445 2.520 PC S/ Hub System 2nd/6th Gear cpl 5500043774
05.01.2021 0550723445 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 9 - X 280 TBA-520921

P: 9 - X o TBA-550528,

P: 180 - X 0 TBA-520880

P: 180 - X 0 TBA-501668
7236967 0550724445 2,520 PC. S/ Hub System 3rd/5th Gear cpl 5500043774
05.01.2021 0550724445 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 p: 9 - X 280 TBA-520921

p: 180 - { X 0 TBA-501668

P: 180 - ‘ X 0 TBA-520880

P: 9 - X 0 TBA-550528"

I
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R: QUANTITY CHECK: GOODS CHECK: '
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VENDOR  -PLANT: 0004

~-NO: 0000008003

Magna PT B.V. & Co. KG
Burgbernheimer Strasse 5
D-81438 BAD WINDSHEIM

SHPMT.REF .NO. :263042 o

RECIPIENT

MAGNA PT S.p.A.

VIA DEI CICLAMINI 4

1-70026 MODUGNO

-PLANT-CUST: 0100
-NUMBER: 30005665

18.12.2020-11:45

Page 01.2
UNLOADING POINT: 14248
STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:
SHIPPING TYPE:
CARRIER:

-NUMBER:

Truck (Custome
Schweirtzer

DEUTSCHLAND SHPMT-GRS WEIGHT: 18.256
DN-NO REF.NO, -CUST, QTY UoM U/C DESCRIPTION OF. DELIVERY PUR.ORD.NO.
~DATE REF.NO. -VENDGR . ADDIT.DATA-VENDOR
-ITH PACK . MATL ~0TY -NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
7236968 0550730432 2.520 PC S/ Hub System 4th/Rev Gear cpl 5500043774
05.01.2021 0550730432 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 9 - X 280 TBA-520921
P: 180 - X 0 TBA-501668
B 180 - X 0 TBA-520880
P g - X 0 TBA-550528
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GR: QUANTITY CHECK: GO0DS CHECK:
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Dle mit felt pednickten Linien eingerahmten Aubri-
ken missen vom Frachtilhrar ausgailit werden,

. Fischer + Corneliusstr. 49 - 40215 Diisseldorf - Talefon 02 11/981

Best.-Nr. 13109 - Verkehrs-Verlag J

nach giiltigem ADR

fa-o - E-Mail: wi@verkehrsverlag-fischer.de

-

P
patties encadrées de lignes grasses

q@iastra remplis.par le transponeur,
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des Absenders,

plir Sous la respons
e Fexpédileur

Auszufdtien unter dar Var-
freaniwariun

1058
blau
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rose = a;mplglé E; I'expédieur
bieu = Exemplaire du desiinatalre
vart = Exemplaire du ugnsporteur

rosa = Eamp!ar {ir Absende
blau = Exemnplar fir Emplingsr
Exemgfar His FrachtfChrer

grtin

= Exemplaar voo efzender

= Exemplaar vecr geadmesseerds
groan = Exemplaar voor vepvoerder

ros; - E;'r;;;ia: for afsen:{e‘r"
blaa = Exemplar for modiager
gron = Exemplar for befomdrer

e ps s rrs g

rosa = Essemplam ;er mitieate
blu = Essemplara per desinatario
verde = Essemplara per transpodators

blue = Copy for conslgnea
green = Copy for canler

Magna PT B\Y, & Co,. KG

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF L ey S —
LETTRE DE VOITURE - /

INTERNATIONAL Fad .

Diese Beférderung unterliegt trotz einer
gegenlelligen Abmachung den Bestim-
mungen des Oberelnkommens {iber den

Ce transport est soumls, nonobstant
toule clause contralre, & la Con-
vention refative au centrat de trans-

Werk Bad Windshelm Beforderungsverirag im Intemationalen port Intemational de marchandises
- Loglstik - StraBengliterverkehr (CMR), par routa (CMR).
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3 Auslipferungson des Gutes
Lieu prévu pour |a livraison de [a marchandise

Nachfolgende Frachtiihrer (Name, Anschiift, Land)
Transporleurs successils (nom, adresse, pays}
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UN-Nummer Ben.  [|Gefahrzaitelmusier-Nr. | Verp-Gruppe Tunnelbeschrankungscode [ 4 ) 2 zalea vom: Absender wahnng Empfanger
Numéro UN 5. N9 |Numéro d'atiquetie Irouge Coda de restiction A payer par; L'axpéditaur Monnele La Dastinatalre
om d'emballage enfunnels Fracht
UN Volthed Prix de transport
ErmaBigungen
Anwelsungen dgs Absendars (Zoll- und sonstige amtliche Bashandlung) Sondesversclrliien Beduclions
13 Instiuctions de Texpaditeur (formalitds douznlires et auires) Prescrptions particullares %gvllgghensumme
Zuschlage
Suppléments
Nebengeblhren
Frals accessolres
S+
Zu zahlende Gesami-
summasTctal A payer

Rockerstatiung
Remboursement

1 5 Frachtzzhlungsanweisungen
Prescription d'affranchissement
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Bescndere Varelnbarsngen
Conventions particuliéres
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25.rmbg¢mnabergangg‘,§‘9 mung Paletten-Absender - Expéditeur des palettes 'PaElt‘én{l_‘:‘g@f@ggr Y @esqdataire des palettes
Burghetohelmer Strafs 5 bls km Kein FHa (TTRdn
97438 Bad Windsheim| Art Anzahl | Tausch | Tausch | Art Anzah 'éﬁ:usch Tausch
Euro-Palette Euro-Palette
Gitterbox-Palette Gitterbox-Paletle
Einfach-Palette Einfach-Palette
26 Yeriragspadner des Frachiflhrers id
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